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1987 թ. դեկտեմբերի 11 ֊ից մինչև 

1988 թ. մարտի 6-ը Լոնդոնի Բրիտանական 

գրադարանում կազմակերպված Էր (ГՀայկական 

նկարազարդ ավետարաններյ> խորագիրը կրող 

ցուցահանդես, որտեղ ներկայացված Էին նույն 

՛հաստատության սեփականությունը հանդիսացող 

ընտիր ձեռագրեր։ Այդ առիթով լոնդոնյան գրա-

դարանի տնօրինությունը Լիսաբոնի Գալուստ 

Կյուլպենկյան հիմնարկության աջակցությամբ 

լույս Է ընծայել հՀայկական նկարազարդ ավե-

տարաններя գիրքը է որի հեղքւնակն Է հայագետ 

Վրեժ Ներսեսյանր։ Բրիտանական գրադարանի 

•աշխատակից Վ. ներսեսյանր հեղինակ Է մի 

շարք հոդվածների և գրքերի, որոնք վերաբե-

րում են հայ տպագիր գրքի պատմությանը, 

թոնդրակյան շարժմանը և այլ խնդիրների։ նրա 

ուսումնասիրությունների շարքում առանձնահա-

տուկ տեղ Է գրավում Բրիտանական գրադարա-

նի հայկական ձեռագլւերի, մանավանդ նկարա-

ղարդ օրինակների հետազոտությունը։ Գ՛րչագիր 

այդ գանձերին են նվիրված Վ. ներսեսյանի 

վերջին տարիների ծավալով ոչ մեծ հրապարա-

կումները։ 

նոր գրքի առածաբանում հեղինակը համա-

ռոտ ու սպառիչ տեղեկություններ Է տալիս 

քրիստոնեության ստեղծած արվեստի, ավետա-

րանների նկարազարդման համակարգի, հայ ե-

կեղեցու և հայոց պատմության, Աստվսւծաշըն-

չք։ հայերեն թարգմանության ու նաև հրատա-

րակության մասին։ Բացի այդ, Վ. ներսեսյանր 

սեղմ կերպով անդրադառնում Է հայկական 

մանրանկարչության ակունքներին, հիշ ատակե-

լով VII դարի հեղինակ Վրթանես Քերթողի նը-

շանավոր «Հազազս պատկերամարտիցս երկը, 

ուր խոսվում Է հայկական եկեղեցիները զար-

դարող նկարաշարի մասին։ Այստեղ գիտնակա-

նը տեսադաշտից դուրս չի թողնում և Աղթա-

մարի Ս. Խաչ եկեղեցու ներսը ձևավորող որմ֊ 

նանկարներր, որտեղ պահպանվել Է դարերի 

խորքից եկող ավանդական, հինավուրց պատ-

կերագրությունը։ Առաշարանում հեղինակը գա-

ղափար Է տալիս մեզ հասած հնսւ գույն ման-

րանկարների վերաբերյալ, առաջին ամբողջո-

վին պահպանված նկարազարդ ձեռագրի՝ Մլքե 

թագուհու 862 թ. Ավետարանի, մինչև X դա-

րի վերջր ընդօրինակված Ավետարանների նը-

կարաշարի թեմաների, դրանց ձևավորման հայ-

կւ ււիաՆ եղանակի, հայկական եկեղեցու պատ-

'.. -Հորդության վերաբերյալ։ 

Գրախոսվող գրքի «Գեռագրերբ Բրիտանա-

կան գրադարանումս վերնագրված բաժինը 

բացվում Է կ ի լիկ չան մանրանկարչության օրի-

նակների քննությամբ։ Բրիտանական գրադա-

րանի կիլիկյան մատյանների կարգում հնագույն 



Գրախոսություն 2 ) ՚ յ 

՛նմուշն է 1166 թ. Ավետարանը (Ас1(Л - М Б . 

19727)! Այն զարդարված է խորաններով, ան֊ 

.վահաթերթԼրով և երկրաչափական լոլսանցա֊ 

զարդերով։ Կիլիկյան դրբարվեսաի բնորոշ ա֊ 

ոանձնաՀատկոլթյուԼներր երևան են գալիս նաև. 

1181 — 1182 թթ. Դրաղարկում (Կիլիկ իա) Թո֊ 

րոս ղրչի ընդօրինակած և Խաչատուր քահանա-

յի ծաղկած Ավետարանում .(МБ- Ог. 81) ւ 

Այստեղ կան ո լ միայն խորաններ, անվանա-

թերթ եր, ավետարանիչների պատկերներ, այլև 

պատվիրատուի Դրազարկի վանքի առաջնորդ 

Սամուեչի նկարը» Մատյանի էշերից մեկի մոխ-

րակապտավուն հենքի վրա նա ներկայացված է 

Քրիստոսին Ավետարանը մատուցելիս։ XII դա-

րի մյուս կիլիկյան մատյանների նման այս-

տեղ ևս անվանաթերթ երում բնադրի ա ռաշին 

րառերր դրված են ոսկով, կապույտ խորքի 

•վրա։ Այս մատյանի ձևավորումներում, ինչ-

պես նկատել Է Սա Տեր-Ներսեսյանը, «գերիշ-

խում Է Բարձր Հայքի արևելյան ալիքը», այ-

սինքն՝ առա շնային են հայկական ավանդա-

կան և ոչ թե նոր կիլիկյան սկզբունքները։ 

՜՛հրազարկի ձեռագրի կարևորությունն ըստ ա-

մենայնի րմբռնելու համար անհրաժեշտ Է հի -

յշելէ որ XII գարի կիլիկյան նկարազարդ օ-

րինակներր խիստ սակավաթիվ են և քիչ ու-

ռումնա սիրված։ 

Կիլիկյան մանրանկարչության բացառիկ 

՜նմուշներից Է 1282 թ. Դրաղարկում Բարսեղ 

գրչի և Հովհաննես ծաղկողի համագործակ-

ցությամբ ստեղծված ձեռագիրը։ Այս Ավե-

տարանր մեկն Է այն մատյաններից, որոնք 

հայտնի են ՚ (՛Թագավորական ձեռագրերի 

խումբ.՝) անունով, և որոնց մեշ կատարյալ 

գլուխգործոց Հ համարվում Կեռան թագուհու 

ներկայումս Երուսաղեմում պահվող Ավետա-

րանը (1272 թ.)։ Դժբախտաբար, Վ. ներ-

սեսյանը չի նշում, որ հուշարձանը մասսայա-

կանացնելու գործում մեծ վաստակ ունի հայ 

մշակույթի մեծ երախտավոր, անվանի գրող 

Ա. Չոպանյանը, որը նկարագրել և հրատա-

րակել Է ձեռագրի առանձին մանրանկարները 

թե' «Անահիտл հանդեսում և թե՛ <г Վարդաս-

տան Հայաստանիв ժողովածուում։ 

1282 թ. գրչագիր հատորում Մատթեոս ա-

վետարանչի պատկերի տակ եղած մակագրու-

թյունից հայտնի Է դառնում, որ այն վրձնել 

Է Հովհաննեսը, իսկ ստեղծագործության ոճից 

զգացվում Է, որ կարված Է ավելի ուշ, քան 

կիլիկյան ձևավորումները։ Հավանաբար սա 

Սանահնի վանքի գրիչ և ծաղկող Հովհաննեսի 

֊աշխատանքն Է, որը, ըստ ուշ շրշան ի հիշա-

տակարանի, նորոգել Է մատյանըւ 

XIII դարի վեր չին, բայց ոչ Կիլիկիայում, 

այլ Հովհաննա վանքի մոտ, Թեղենիկում եր-

կու եղբայր գրիչներիճ Քահանայի և Շմավո-

նի համագործակցությամբ Է ստեղծված Բրի-

տանական գրադարանի լավագույն ձեռագրե-

րից մեկր։ Այս Ավետարանը (МБ- Ог. 2283) 

գրված Է 1295 թ. և ունի այնպիսի ինքնատիպ 

պատկերներ, ինչպիսին Է Մարկոսի անվանա-

թերթը։ Այստեղ նկատելի Է խիստ հազվագյուտ 

մի մանրամասն. անվանաթերթի ճակատազար-

դում ներկայացված Է ավետարանիչի խորհրդա-

նշանը, որը սովորաբար տեղադրում են մեծա-

տառի կողքին։ Այգ առանձնահատկությամբ 

մերձենալով տարբեր հավաքածուների մի խումբ 

հայկական մատյանների, Թեղենիկի Ավետարա-

նը պատկերացում Է տալիս XIII դարում հին 

արևելյան ավանդույթներին հայ վարպետների 

հավա ւոարիմ մնալու մասին։ 

Եր գեղարվեստական ու պատմական առանձ-

նահատկություններով Բրիտանական գրադարա-

նի ուշագրավ մատյաններից Է 1200—1202 թթ. 

Երզնկայի մոտ գտնվող Ավագ վանքում Վար֊ 

դան գրչի ընդօրինակած Ավետարանը ( М Б ՛ 

О г * 13654)։ Հետաքրքիր Է, որ Վարդանին են 

վերագրում նաև հայկական ամենամեծ գրքի՝ 

Մշո ճառընտիրի ընդօրինակությունը (1202— 

1204 թթ.)։ Հայտնի Է Երզնկայի Ավետարանի 

դեգերումն երի պատմությունը։ Դարանաղյաց 

գավառից մի խումր փախստական հայեր այն 

րևրում են Կ. Պոչիս 1605 թ. և ոմն Սեթի ձեռ-

քով մատյանը նվիրաբերվում Է Ս• Նիկողա-

յոս եկեղեցուն։ XVIII դարից սկսած և մինչև 

մեր դարի սկիզբը ձեռագիրը պահվել Է Կ. Պոլ֊ 

լի Հայոց ազգային մատենադարանի հավաքա-

ծուում (ձեռագիր ле 6)ւ 1911 և 1914 թթ. Գ. 

Հովսեփյանը մատյանը տեսել Է Կ. Պոլսոլմ, 

նկարագրել և լուսանկարել առանձին Էշեր։ Հե-

տագայում ձեռագիրը վաճառելու են տարել 

ԱՄՆ և առաջարկել Վաշինգտոնի Ֆրիիր պատ-

կերասրահին։ ԱՄՆ-ում Ավետարանը դարձել է 

նյույորքաբնակ Հակոբ Գևորգյանի սեփակա-

նությունը, որի մահից հետո այն, ի թիվս Գե-

վորգյանի մյուս մատյանների, աճուրդի է 

հանվել։ Ձեռագիրը գնել է Բրիտանական գրա-

դարանը։ Անցյալում Երզնկայի Ավետարանի 

քննությամբ զբաղվել են Ա. Չոպանյանը Գ. 

Հովսեփյանը, իսկ վերքերս և Տ. Իզմայլովան 

(Լենինգրադ)։ Վերշինս նկատել է այս հուշար-

ձանը և Մաշտոցի անվան Մատենադարանի 

1160 թ. Խարբերդի Ավետարանը մերձեցնող 

ընդհանրությունները, ինչպես նաև բյուգանդա-

կան ավելի հին շրշանի գրքարվեստի հետ Եր֊ 

զընկայի ձեռագրի ունեցած առնչությունները։ 

Ըստ Տ. Իզմայլովայի, Խարբերդի ու Ավագ 

վանքի համեմատվող մատյաններն իրենց նկա-
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ր ա զար դումն ե րով գաղափար են տալիս XII դա-

րի հայ մանրանկարչության ամենահետաքրքիր-

ուղղություններից մեկի մասին։ Դժբախտաբար 

Ա. Չ ոպան յանի, Գ. Հովսեփյանի, Տ. Ի զմայլո-

վ՛ս յի հրապարակումները անհայտ են մնացել 

Վ. ներս ես յանին։ 

Բրիտանական գրադարանի նշանավոր հու-

շարձաններից Է կիլիկյան թագավորության 

մայրաքաղաք Ասում 1280 թ. Ստեփանոս Վահ֊ 

կացոլ ընդօրինակած Ավետարանը (АсИ. МБ-

18549)։ Ստեփանոս Վահկացին Հեթում I ար-

քայի եղբոր՝ Հովհաննես արքեպիսկոպոսի ղե-

կավարած Գոների դպրոցի աշակերտներից 

մեկն Էր։ Այս ձեոագիրը դուրս Է մնացել Վահ֊ 

կացու գործունեությանը նվիրված ուսումնասի-

րություններից, բայց, անշուշտ, արժեքավոր Է 

անվանի գրչի և ծաղկողի ժառանգությունն ըստ 

ամենայնի հետազոտելու իմաստով։ Այդ մատ-

յանի ավետարանիչների դիմանկարները, Պո֊ 

զո и ի և Պետրոսի պատկերը, Գործք Աոաքելոցը 

ընդգրկող հատվածի լուսանցանկարները և այլ 

մանրանկարներ XVII դարում վրձնել Է նոր 

մուզայում հաստատված Խիզանի դպրոցի նը-

շանավոր վարպետներից Մեսրոպ ծաղկողը։ 

Ձեռագրի երբեմնի տերն Է եղել Հեթում I թա-

գավորի եղբայր Օշինի որդին՝ Թորոսը, իսկ 

XVII դարում այն դարձել Է Հին Ջուղայի քա-

ղաքապետ խոջա Խաչիկի որդու խոշա նա զա րի 

սեփականությունը։ Վերջինիս պատվերով 1618 թ. 

Մեսրոպ Խիզան ցին նորոգել Է մատյանը* 

Հակոբ Գևորգյանի աճուրդում վաճառված 

ձեռագրերից Բրիտանական գրադարանում Է 

հ անդր վանել նաև կիլիկյան Լևոն 11 արքայի 

համար Ստեփանոս գրչի ընդօրինակած ժամա-

գիրքը ( М 5 . О Г . 13993)։ Մատյանի ընդօրի-

նակման ճշգրիտ տեղը և թվականը հայտնի չեն։ 

Ժամանակին Ա. Սյուրմեոսնր ձեռագրի ման-

րանկարները վերադրել Է Բ՛ոբոս Ռոսլինին, որը 

փոքր-ինչ կասկածելի Է։ 

Բրիտանական գրադարանում տարբեր ձե-

ռագրահամարներով արձանագրված երկու մատ-

յանները ( М Б - О Г . 10960 և ձձճ. М Б . 

15730), Վ. ներսեսյանի կարծիքով, նույն ձե-

ոագրի կիսված մասերն են։ Երկրորդ կեսում 

թեև Հիմնական հիշատակարանը շկաէ բայց 

տեղ-տեղ հանդիպում Է գրչի՝ Թորոս Վահկա-

ցոլ անունը։ Այս պատառիկը Բրիտանական 

գրադարանը գնել Է Բ, Բերքերիդ 1854 թ., 

իսկ 1928 թ. հաստատությունը ձեռք Է բերել 

առաջին կեսը։ Վերջինիս Էջերից մեկում՝ հի-

շատակարանում, նշվում Է, որ կիլիկյան Հե-

թում II արքան ձեռագիրը նվիրաբերել Է 

Լամբրոնի տեր Օշին մարաջախտին։ Մատյանի 

ձևավորումներըէ որոնք բաղկացած են անվա-

նաթերթերից, լուսան ցան կա րնե րից, զարդագրե-

րից և այլ մանրամասներից, աչքի' են ընկնում՛ 

կիլիկյան գրքարվեստին հատուկ նրբագեղու-

թյամբ։ 

1321 թ. Գլաձորի Ավետարանր (АсЫ- М Б -

15411) XIV դարի փա՛ռաբանված վարպետ Բ՛ո-

բոս Տարոնացոլ լավագույն աշխատանքներից-

Հ: Մատյանի րնգօրինակողն Է Կորյուն գրիչը՚ 

Այս ձեռագրի նկարազարդումների ոճը բացա-

հայտում Է մանր անկար լի քնարական ու փոքբ-

ինչ մելամաղձոտ ներաշխարհ ր։ Այդ իմաստով1 

հատկապես ուշագրավ են Մ արկոսի բնագրի-

սկզբի ծաղկազարդ Էջերը։ Այստե՛ղ անվանա-

թերթի &/*» մեծատառը զարդարված Է չորս ա-

վետարանիչների խորհրդանշաններով։ Հետա-

քբքիր են նաև մյուս զարդագրերը։ Յուրա-

քանչյուր բնագրի աոաջին տողը ծաղկված Է' 

թռչնագրերով։ Մ արկոսի անվանաթերթի վերե-

վում պատկերված Է Մարիամր մանկանը կե-

րակրելիս, իսկ կողքից երևում են մերկացրած՛ 

սրերով հրեշտակները։ 

Գլաձորի մանրանկարչական ղս/Րոցի ներ-

կայացուցիչներից Հ նաև Ավագը։ Բրիտանական՚ 

գրադարանում գտնվող Ավադի անթվակիր-

մատյանը ( М Б * 0 г « 5304), դժբախտաբար, 

մեզ Է հասել շատ վատ պահպանված վիճակովէ 

Թեև Ավագը սովորել Է Գլաձորի համալսարա-

նում, բայց նրա մանրանկարներում զգացվում 

Է կիլիկյան գրքարվեստի, մանավանդ Թորաս. 

Ռոսլինի ազդեցություն ր։ Վերջինիս նման նա 

ևս շատ մանրամասն Է նկարազարդում Ավե-

տարանը, ուշադրություն հատկացնելով անկա-

րևոր թվացող դրվագներին, օգտագործելով և՞՝ 

ողջ Էջը, 1ւ լուսանցքները։ Խնդրո առարկա 

մատյանում կան ավելի քան հիսուն մ անբանը֊ 

կա բներ, որոնք շատ կարևոր են Ավագի վաս-

տակը ըստ ամենայնի ուսումնասիրելու տեսա-

կետից։ Ավագի գործունեությունն ընդգրկում Է' 

1329—1358 թթ. միջև ընկած ժամանակս/* 

հատվածը։ Ավագի մահից հետո նրա արվեստյէ՛ 

դարեր բունակ ներշնչման աղբյուր Է ծ առա-, 

յել Վասպոլրականի և այլ վայրերի հայ վար 

պետների համար։ 

Բրիտանական գրադարանում մի քանի ար-

ժեքավոր ձեռագրերով Է ներկայացված Վաս-

պուրականի մանրանկարչությոմէը։ Դրանց ից 

առաջինը ընդօրինակված Է 1281 թ. Արճեշում' 

( М Б - О Г . 2679)։ 1553 թ. ոմն Դավթի կողմի9 

այն պահ Է տրվել Ուոհայի Սա Աստվածածին ե-

կեւլեցուն, որից հետոէ դատելով 1866 թ. կնի-

քից, եղել Է տեղի թաղական խորհրդի սեփա-

կանությունը։ 1883 թ. Բրիտանական գրադարա-

նը ձեռք Է բերել մատյանը Ս. Պարոնյանից, 

նույն կնիքը կրող մի քանի ուրիշ ձեռագրերխ 

հետ։-
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՛հայն վաս պո լրական յան ոճով է և 1317 թ. 

՛Աստվածատուր գրչի ընդօրինակած Ավետարա-

նի ( М Б - О Г . 2680) մանրանկարչությունը։ 

Իր պահպանողական նկարագրով է աչքի 

ընկնում Խլաթում 1541 .թ. Կարապետ գրչի կա-

տարած Ավետարանի ( М Б - ОГ- 2707) պատ֊ 

կերնհրի շարքքւ։ 

Վանս։ լճից Հարավ գտնվող Խիղան քաղա-

բի մանրանկարչական դպրոցի փառաբանված 

՛վարպետ Մարտիրոս Խիզանցոլ աշխատանքնե-

րից Բրիտանական գրադարանում է պահվում 

մի Ավետարան ( М Б - О г . 82), որը զարդար-

՛ված Ւ, խորաններով, անվանա թերթերով, ավե-

տարանիչների •դիմանկարներով և լուս անց ազար֊ 

• դերով։ Մարտիրոս Խիզանցին ապրել է XVI 

դարի վերջին և XVII դարի սկզրին։ նա ոմւե-

ցել < շատ աշակերտներ, որոնց թվում է եղել 

և Մեսրոպ Խիզանցին։ Բրիտանական հավաքա-

ծուում կա վերշինիս վրձնած ևս մի ձեռագիր՝ 

1608 թ. Նոր Զուզայում խոյա Վե լի շանի և նրա 

տիկնոշ Գայանեի համար Ստեփտնոս գրչի 

ընդօրինակած Ավետարանը ( М Б - О г - 5737) г 

'Մատյանի անվանաթերթերում և ավետարանիչ-

ների պատկերներում Մեորոպը կրկնում է իր 

՛ուսուցչից1 Մարտիրոս Խիզանցոլց ժառանգած ձե-

վերր։ Շահ Արասի կազմակերպած բռնագաղթի 

պատճառով Պարսկաստանում հայտնված Մես-

րոպ Խիզանցին իր ձեռագրում ցավով հիշատա-

կագրում է տեղահանված հայերին բաժին ըն-

կած փորձությունները։ 

Վա Ներս ես յանի գրքում քննության են առ֊ 

նըվում նաև մի քանի ուրիշ ձեռագրեր, որոնք 

ստեղծված են Նոր Զուզայում XVII դարի երկ-

րորդ կեսին և, ինչ՛՛ք ես նախորդ դեպքերում, 

բնորոշվում են մատյանների մանրանկարչության 

գեղարվեստական առանձնահատկություններն ու 

արժեքը։ XVII դարի վերշի հուշարձաններից 

հեղինակը անդրադառնում է նաև 1695 թ. Կա 

'Պսլսում Խաչատուր դպիրի ընդօրինակած Ավե-

տարանին, որը ծաղկել է Մարկոս Պատկերա-

՛հանի որդին՝ Գարրիելը։ Այս ժամանակաշրջանի 

•Ավետարաններից Բրիտանական գրադարանի 

լավագույն օրինակն է համարվում Կաֆայում 

(Ղ,րիմ) 1658 թ. նիկողայոս Ծաղկարարի կամ 

Մելանավորի գրած և պատկերազարդած մատ-

յանը ( М Б . О г . 13895)։ Այս ընտիր ձեռագրի 

հեղինակը Ղրիմի մանրանկարչական դպրոցի 

.գլխավոր ներկայացուցի՛չներից է ն. գործել -Է 

1640 /7. մինչև իր մահը՝ 1693 թ.։ Նրանից 

մեզ են հասել շ ուրշ երեսունչորս ԴՐԼագՒՐ 

հատորներ, որոնք ստեղծված են Կաֆայի 

(Ր՝եոդոսիա ) Ս. Սարդիս եկեղեցում, ինչպես 

նաև Ս ուր խաթում ։ 1658 թ. Ավետարանի 

մանրանկարչությունը աչքի է ընկնում սքան-

չելի որակով, առինքնող գույներով և նրբա-

գեղ գծանկարովւ 

Եզրափակելով իր ուսումնասիրությոմ/ը, 

Վ- ներսեսյանը առանձնահատուկ անդրադառնում 

է հայկական ավետարանները ձևավորելու եղա-

՛նակներին, զանազան դպրոցներում իշխող Ո-

ճերին, դասական ու բյուգանդական արվեստ-

ներից եկող երևույթներին։ 

<гԲրիտանական գրադարանի հայկական ձե-

ռագրերի հավաքածուի համառոտ պատմությու-

նը» վերնագրված բաժնում Վ. Ներսեսյանը գը-

րում է, որ հաստատության մատյանների հիմ-

նական մ ասր ձեռք է բերվել դեռևս XVI—XVII 

I հետագա դարերում ապրած անգլիական 

բարձրաշխարհիկ ազնվականության առանձին 

ներկայացուցիչների մասնավոր հավաքածունե-

րից։ XIX դարում գրադարանը ձեռագրեր է գը֊ 

նել Ս. Պարոնյանից, Րաֆֆու ժառանգներից, 

իսկ XX դարում արևելագետ Ա. Ջ• ԷաԻաԻյ к 

հնահավաք Հ. Գևորգյանի հավաքածուի աճուրդ-

ներից։ 

Գրթի վերջում Վ. Ներսեսյանը զետեղել է 

Բրիտանական գրադարանի հայկական մատյան-

ների մասին եղած գրականության ցանկը, ապա 

մանրանկարների 24 գունավոր վերատպություն-

ներ՝ նկարագրությամբ հանդերձ։ Սև ու սպի-

տակ 33 լուսանկարների հետ վերջիններս առա-

ջին անգամ գիտական շրջանառության մեջ են 

դնում մինչ այդ երբեք չտպված բազմաթիվ 

պատկերներ։ 

Պ՚իրքը եզրափակվում է երեք հավելվածնե-

րով, որոնք ժամանակագրական կարգով ներ-

կայացնում են քննված ավետարաններըէ ղրանց 

քուսանը անկարներ ի թեմատիկ վերլուծությունը/ 

ինչպես նաև ողջ էշը գրավող պատկերների հա-

մեմատական տախտակըւ 

Վ. Ներսեսյանի այս գիրքը կարևոր քայլ է 

Բրիտանական գրադարանի հայկական ձեռա-

գրերը ուսումնասիրելու ճանապարհին և արժե-

քավոր ներդրում հայ գրքարվեստի քննության 

•աս պայ։ եղում ՚ 
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և 

' 3 6 « Հ ա ն դ ե ս » , Л » 1 


